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ИСТОРИОГРАФИЯ В ЧЖУРЧЖЭНЬСКОН ГОСУДАРСТВЕ ЦЗИНЬ 
(III5 -I2 3 4 )

Историография в чжурчжэньском государстве Ценив развивалась 
чиновниками государственных учрехдений и историками, не состоящи­
ми на службе.

Как и в Китае, государственная историография отшодь не ограни­
чивалась рамками чисто научных изычкаиий. Государственное, поли­
тическое и пропагандистское аяанение истории всячески подчерки­
валось. Служащие историографы должны были в своих трудах дать 
оченку предшествующей династии, прославить правящую династию и ее 
основателей, вести всю текущую, протокольную и архивную работу, 
подавать прямые и косвенные советы императору в государственных 
дедах, подкрепляя эти советы материалами исторического проилого, 
трактуемого с позиций конфуцианства.

Для осуществления этих задач в стране существовала коллегия 
государственной истории (гошиюавь) и протокольная коллегия 
(цзичжуюанъ), последняя -  для фиксации ежедневных деяний импера­
тора. В штаты коллегии входили редакторы, составители, вычитчики, 
корректоры, протоколисты. До конца 12 в . не менее половины всех 
этхх постов занимали чхурчжэни, затем число чжурчхэвей в этих



учреждениях увеличилось. Внешне вея эта еяетежа немного напомина­
ла кщдаяьохув н оунолую, но рационально унроценнув.

Наиболее полные яв "Литературных эаметок к иоторияи Ляо,
Цвинь, Юань* ("Ляо Цвинь Сань ивзньчжи”) ,  прянадхеяацне Сунь 
Дв-цяЯв я д р .,  в раахеяе "История" перечисляют 116 яэвеотных со­
чинений, ооэданянх в государстве Цвяяь. Скда же Включены географи­
ческие (Ю ) я юридические труды ( I I ) .  Исторических оочияений в 
яанея иомиаяия -  95, нв яях сохранялось явны е десятка. В 
Чаиетках" выделены сведущие рубрики: "государственные н 
дииаотяйнне история" (1 8 ), "храняхя" (4 ) ,  "частные яохории" (20), 
"нротокоаы трудов н отдохновений вшераторов" (3 ) , "нредаяня”
(7 ) ,  Череионяал" (7 ) ,  "чины" (9 ) ,  "биографии я мемуары" (1 2 ), 
"радосвовные" ( 9 ) , ' "рееотры" (4 ) ,  "документы" (2 оочинения).

"Протоколы трудов н отдохновения", "правдивые хроники” (яйлу), 
два варианта иохории Ляо (Ляоия) составлены ночтн исключительно 
чжурчженяын -  овужацинн обоих нсторнческях коввегнЯ.

Государственная историография Цвинь ухе прндерхявавась арни­
цина: "Летя государство гибнет, история сохраняется; так повеяось 
с глубокой древности", офорнуяированного позднее. Поэтому цакнь- 
охяе коллегия соотаввяжн история вчерашних врагов -  кнданеЯ, 
хотя работа ословияяаоь пожхтячеокяин оообрахеняянн: чьим 
государственны я яультурным наоледняком признает себя династия 
Цзинь -  Тан, Сун, Ляо?

"Чаотные истерия" сохраяяляоь довольно хороно. До нас денво 
б сочинения нв 20-тн, в т .ч .  известное "Описание государства 
Веянная Цзннь" /"Да Цзннь го чжи"/; "БзЯфнн яннаву” , опнсыващее 
состояние дев в Цвинь; "Да Цзннь дяофану" о ее ценной дяплоиа- 
тнческоЯ доиуиентацнеЯ; "ВвЯцяньху” , рассказывавшее о ссылке 
североеунокнх вшераторов на оевер; "Наньцяньяу", повествующее 
о переоевеннн чжурчизней на в г  под натнохаы монголов; "Да Цвинь 
щзжня” яви сборнях цзкньокях церемоний, позднее яегияЯ в основу 
еоответотвущнх гнав "Цзннын".

Основная наоса нсторнческях трудов Цвинь пережила равграи 
гооударотва и влилась -  целиком или в отрывках -  в вавьехне и 
инкские бибииотехк. Но до нас доили линь единичные произведения.

Оригинальная историческая литература государства Цвинь, 
нзвеотная нам,- написана по-китайски (однако существовали чжур- 
чжзньохие переводы китайских исторических трудов). Процент авто- 
ров-чяновняков (40JI) ■ авторов-чкурчхэней (305) высок по



сравнению с тем, что мы видим в неноторнчеохой житеретуре Цэинь. 
Впрочем этот процент служащих историков нивок по сравнению с 
положением в тансхой или оунсхой историографиях. Неолухацне 
ученые были в Цзннь довольно многочноленнн я активны. Больинн- 
ство сохраннвняхоя сочинений токе написано неслухацимн учеными. 
Определенная свобода исторических исследований, характерная для 
Ц зр ь , отразилась даже в "Цзиньии", материалы для которой были 
подготовлены еще при Цзинь. В вей вине, чем в других динаотий- 
ных историях, процент наиболее творческих, исследовательских 
глав (чжн), но в них относительно много меота уделено церемониям 
н этикету и сравнительно мало -  науке.

Цэняьокая иоторяческая наука вполне отвечала требованиям 
эпохи. Она создала дннаотнйнме истории Дно (утраченные), сохра­
нила ляооокие архивы, подготовила источники'для составления 
собственной дннаотнйной истории. В результате для ооотавления 
"Цзиньии" (вместе с "1яонн" н Суини”) ваньскнм ученым потребо­
валось всего 2 ,5  года.

М.й.Демндова

ИСКУССТВО РАВНЕЙ ДУНЫУАНСКОЙ КНИГИ.

Рукописи н ксилографы, обнаруженные в одной не "Пещер тыся­
чи будд" Дуяьхуаяа в начале IX в . ,  принято называть дувьхуаясхой 
книгой. В современных коллекциях многочисленных образцов этой 
книги (в Китае, Англия, Франции, СССР и Японии) особое место 
занимают ранние китайские рукописи (конец U  в .  -  70-е г г .  Л  в .)

Изучение искусства ранней дуньхуаяской книги, как и всякой 
другой, овяэано с вопросами формы н внемвего вида книги, с ее 
содержанием, техникой производства н художественного оформления, 
с проблемами датировки н локализации книги, ее миграции, с уста­
новлением имев книжников, определением степени их мастерства н 
т .д . Рассмотрение вопросов искусства ранней дуяьхуанской книги 
с особой остротой выдвигает проблему доступности этой книги. Ки­
тайская коллекция Дуньхуавского фонда Института Воотоковедения 
предоставляет богатый материал для такого исследования. Многие 
рукописи зарубежных дуньхуанских коллекций известны нам но микро­
фильмам, фотокопиям н ротокопиям. Отсутствие у нас копий других
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